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RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES

DESCRIPTION DU DISTRIBUTEUR

Distribotear .Hem:ux & déverrouillage antomatigme, avec clapet de décharge.
Lé d.mtxﬂ:uteur ae comy jell it d'un corpa {9) dana lequel se déplace un tiroir (8) manceuyréd par un levier (10).
Un reszort (3) raméne lo troir dans ma pozition neutre aprés la montée ou la descente.

Deux joncs- da vesrouillage (5) et (6) maintenus dans un support (4) immobilisent la tiroir en position montée ou desdentd. Cés joncs s’engagent dana
U'sspace (15) compris entre la douille (16), [solidaire du tizoir (8) par l'intermédiaire de la goupille {19)] et la douille (14}, [aclidaire de la conpelle (13
par Fintermédiaire de la goupille (12)). e

Un piston (Z) se déplace dans le tiroir lorsque la pression atteint sa valeur maximum, déverrouille-la tiroir et évite la surpression. Il ost maintenu en
poxition. Yepos par le ressort (1I) et les coupelles (13} et (18).

TUn capol (1) maintient exi poaition Ia rondella (2) et protége les reasorts.

TUne barrette (11). commandée par deux bulées portées par une tringle solidaire du vérin, permet Uarrdt avtomatique de la descente ou de la montée
4 la pogition désirde.

Lhuile venant de la pompe arrive en P ot repart en V (vers le vérin) ou en R (xetour).

it

FONCTIONMWNT _ LLL.
DU DISTRIBUTEUR '

La distributeur fonctiornne dans 3 positions : position
neutre, pomition montée, position descente.

-Position « nentre » 2

Lo tiroir {8) est en position mbdiane dans le corpa {9).

Le vemsort {3) cst au repos.

L'huila venant de la pompe pénétre dans le distributeur @ -
on P, suit lo circait indigud par les fléches, et retourne

au réserveir par R,

Cette circulation se fait pratiquement & pression nnlle.
L'hujle contenue dans le vérin est séparée du reste du
circuit, le vérin est donc immobilisé,
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PositHon « montée n :

Le levier de commande (10), tité vers l'arriére, déplace
la tivoir () vers l'avant en somprimant le ressort (3).
Le tireir eatimmebilisé quand le jone de verrouillage (5)
est engagé dans la gorge (15). ’ \
L'huila venant de la pompe péndtre dans le distributeur
en P, ouit le circuit ind:c;ué par les féches el part an
vérin par V.

4:" -9 ..\...A.‘./\Q‘\\‘ \ f
m\\“\\m\“\\\\\\\\\\\\\\(- ‘ \\ .m n \b\
Lo vérin déplace le relevage &t eit mnéme temps entraine l f Wﬁ’ﬁﬁ K/j Fgg = || \§\ \:k\\‘ .I E
la tige de dévesrouillage jusqu'an moment ol la butée m‘,‘_‘,‘,‘.‘“}:”“““}h\“ﬂl \\\\\_,-&F\\\:\“ \\\\ "‘ \\\\ /
églable vient agi 1a barrette (II) qui recul N
oo e e b ereese o\ Sl [l ///J' |

Ee ressort (3) raméne le tircir dana sa position
& neutre », la vérin est immobiliaé.

Positon « descenten 3

Le levier de commande (10} poussé vers 'avant déplace
le tixoir (8) vers Varritre en comprimant le ressort (3).
Le tiroir est immobilisé quand le jonc de wverrouil-
lage (6) est engagé dana Ia gorge (15).

L'kuile venant da la pompe pénétre 'dans le distributanr
en P, suit le circuit indiqué par les flaches et retourne
an réserveir par R.

D'autre part, I'nuile contenue dans le vérin est chasaée
par le piston qui est déplacé par le poids de Yattelage
et de V'owtil. Elie retonrne au réservoir par R en suivant
le sens dea fléchea jusqu'au moment m‘: Ia butde réglable
vient agir sur la barretta (11) qui avance et déver-

rouille le tiroir. Le zressort {3) raméne le tiroir dans sa
position « naulre », le vérin est immebilisé.
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RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES
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FONCTIONNEMENT
DU DISTRIBUTEUR

Clapat de sécurité ¢

Si, pendant le relevage (position ¢ montda %), i vérin
rencontre une rémsiance trop élevée, la preesion
dépassant celle d'utilisation maximum (370 kg/cm®)
agyit sur le piston (7). Celui-ci se déplace en comprimant
1o tessort (17) et en entrafnant la douilie (14) qui lui
est solidaire.

L’extrémité biscautée de le douille (14) a'engage sous
le zessort de veriouillage (5) et oblige celui-o 2
s'écazter. :

Lo tivoir (8) est alors déverroullé ot rammend A& sa
ponition nottre par la ressort {3). Pendant le tomps do
déverrouillage le piston du clapet (I) découvre une
lumidre (20) et l'huile s'écoule ed (R).

VERIFICATION
DU DECLENCEEMENT

DU DISPOSITI¥ DE SECURITE

Brancher un manomeétre {0 & 200 kg/crm®) sur le distri-

buteur.

Desserrer la butée d'arzdl antomatique de Ia montée.

Faire tourner le moteur entre 800 et 1.000 trfmn.

:Pélacer le levier du distributeur dans la position « men-

téa ».

Lg pisten du vérin se déplace (e mencmétre indique

une pression varizble suivant le poidx de l'attelage),

puit arrive en fin de course. A partir do ce moment,
la pression monte progressivemant :

a) La pression monte jusqu’2 170 kg/cm?, puis
retombe @ la pompe et Je dispositif de sécurité
du distributeur sont hons.

b) La pression monte au-dessus de 170 kgfem? :

la pompe est bonne, mais le dispositif de sécuxitd du

distributenr ne foenctionns pas (dchange standard).

c) La pression ne monte pas & 170 kg/em?: la

pormipe ne donne pas une pression normale ou le

distributeur n'est pas étanche (échange standard).

w7721

VIDANGE

DU SYSTEME HYDRAULIQUE

Le bouchon de vidange est situd sous le pont dans

la partie arziére.

I est vissé sur la plague de visite.

Pour vidanger, procéder comme nult @

== Placer le levier du disttributeur dans la position
o descente »,

— Retirer le bouchon de remplissage du réservoir

supplémentaire et celui de vidange.

PLEIN D’HUILE

DU SYSTEME HYDRAULIQUE

Le remplissage du a'ystéme hydraulique s'effectue par.’
ie réservoir supplémentaire ... -
a) Le systéme a été compliternent vidangé.
Vider enyiron 10 ! d'huile. Qualité SAE 10,
Faire fonctionner le relevage une dizaine de fois
pour purger le systéme et 'arxéler en position basse.
Terminer le remplissage jusqu'a ce que lo niveau
de I'huile arrive & enviren 130 mm au-dessous du
haut du tube de remplissage.
Capacité du réservoir principal dans

pont AR ...l haraeran 8,75 1
GCapacité du réservoir supplémentair . 4281
Capacité totale......cuvveras s 131

1) Le sysitme a é1é vidangd partellemmen
Varser 'huite jusqu’d ce qu'slle commenca & monter
dans le réservoir supplémentaire,
Puis opérer comme dans le cas ci-dessus.

—



RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES

REMPLACEMENT
DU DISTRIBUTEUR

NOTA. — Le disfribnteur ne peut &tre réparé.
- .= B'll ext défectnenx, procéder & Péchange
standard,

IMPORTANT. — Le distributeur sera défectueux
{mauvaise étanchéité) lorsque, sous une pres-
sion hydraulique de retenue de 80 kg/cm* (ma-
nométre branché sur distributeur), lz descente
évaluée en bout des tirants de l'attelage excé-
dera 10 mm an bout de 2 minutes,

En pratique, cette pression hydraulique de
retenue est obtenue en attelant, en suspens,
une charrue bi-socs réversible,

DEPOSE.

Vidanger six litres d’huile environ (page 156).
Retirer la grille du levier de commande des vitesses.
Débrancher les trois raccords sur distributeur et,
8'il y a lieu, Ia prise de pression.-- '

Retirer la vis fixant la barrette d'arrét automatique
sur le tHiroir,

Retirer lez deux vis de fixation du distributenr,

REPOSE.

Effectuer en ordre inverse les opérations de dépose.
Faire le plein d'huile {page 156).

VERIN

Marque : Bendix (3 simple effet). Effort maxi
axial 4.000 kg. Descente freinée par soupape.

DEPOSE. ,
Vidanger six litres d'huile environ (page 156),

.Déposer : .

— le.siége (coussin seulement);

— les supports de l'axe du 3¢ point (pour attelage
3 points).

Placer le levier du distributeur dans la position

« neutre .

Débrancher, du vérin, la commande d’arrét automa-
tque du distributeur et retirer l'axe assemblant le
vérin au levier de relevage.

Refirer la grille du levier.de commande des vitesses,

Deébrancher, du distributeur, le raccord entre distr-
buteur et vérin. ’

Qéposer I'axe d’articulation du vérin (arrété par une
vis du couverdle de pont).

Sortir le védn,

Dévisser le raccord de sur le vérn et récupérer la
soupape.

REPOSE.

Effectier en ordre inverse les opérations de dépose,
Faire le plein d'huile (page 156).

2,
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VERIN (sute)

DEMONTAGE.
Déposger le jonc d'arrét (a).
A l'aide d'une broche, @ == 10 mm, dévisser la téte de vérin (B), puis sortix l'ensemble « téte de vérin (B)-pision (X) »
du corps de vérin (C).
Déposer le jonc (o) et les deux demi-lunes (b).
Sortir la téte de vérin (B) de sur le piston (A).
Sur {éte de vérin : .
— Sortir le jonc d'arrét (h), la rondelle d'appui (g), puis la bague bronze (f).
- Diéposer les deux joints frangais (d) et (e).
REMARQUE, ~— Seuls les joints frangaiz (d) et (e) et la bague bronze (raclemr) (f) se remplacent.
Les remplacer & chaque démontage.
Si le piston (&) et la téte de vézin (B) sont défectuenx, procéder & 1’échange standard dm vérin.

REMONTAGE.

Monter, & Pintériewr de la téte de vérin (B) un joint neuf (e) puis, A1'ex-
térieur, un joint neuf (d).

NOTA. — Flacer sur les filets une bague de papier fort afin que le
joint frangais (d) ne soit pas en contact avec les filets lors
de son montage. .

Placer une bague bronze (f) neuve.

Sens de montage : épaulement vers lextérienr.
Monter ensuite la rondelle d'appui {(g) et son jonc d'arrdt (h).'

Continuer le remontage en prenant en oxdre inverse les opérations
de démontage. (Huiler les joints frangais.)

LI 7i
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RELEVAGE' HYDRAULIQUE ET ATTELAGES

POMPE

DESCRIPTION,

-Pompe & engrenages margue PESCO - Pression maxi de fonctionnement 170 kgfcme.

La pompe Pesco comprend :

— Un pignon menant (21} reposant sur des coussinets (26 et 28) rapportés dans le corps de pompe (21).
— Un pignon mené (23) reposant également sur des coussinets (22 et 24).

— Une rondelle-ressort (25) exerce une pression sur les coussinets, les appliquant ainsi contre les faces latérales des
pignons (23_ et 27). :
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REMPLACEMENT.

A la suite d'un accord intervenu avec la Société Air-Equipement, fabriquant Ia pompe, celle-ci n’est plus réparée par les
ateliers de notre Réseau, -

1l y a Heu, dans tous les cas de fonctonnement défectuenx, de procéder a Véchange standard.

Dépose :
~ Vidanger six litres d'huile enviromn. (page 188).

— Deposer le support AR. du réservoir a combus- -
tible et du réservoir supplémentaire.

— Débrancher les canalisations de sur la pompe,

— Refirer les deux vis de fixation de 1a pompe sur
son support.

— S'il y alien, débloquer les deux vis fixant le réser-
voir supplémentaire sur le support, pour per-
metire le dégagement de la pompe.

Repose :

— Effectuer en ordre inverse les opérations de
dépose. : .

— Coller le joint & 'hermétic.

— Faire le plein d'huile. (page 15s).
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RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES

COMWVMANDE D’ARRET AUTOMATIQUE
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DEPOSE.

Déposer le sidge (coussin senlement).

Débrancher I'attelage des bras de relevage.

Débrancher aux endroits indiqués par les fléches.

Sordr, par l'arridre, Yensemble « tube et bicllette ».
Récupérer les deux butées,

Dépioser, #'ll y a liey, la « tige-guide » (29) et son support.

51l y'a lieu de déposer le « support-guide » (30), il sera nécessaire ;
— De dévisser le raccord d'alimentation et de retirer Paxe d’articulation du vérin
— De soulever ce demier pour avoir agcés aux vis de fixation du support-guide.

REPOSE,

Effectuer en ordre inverse les opérations de dépose.
Huiler la « tige-guide ».
Régler la position des deux butées.

DEPOSE. : "

Déposer : b

- le couvercle de pont arridre;

— le couvercle inférieur (39) muni de la crépine

ASPIRAETION DANS PONT-ARRIERE

et du bouchon magné-

tique "(joint « Klingérit » (35) monté a I’ ¢ Hermétic »};
— le joint raccord d'aspiration (32) avec son joint frangais (31).

Dévissey le raccord su-
périeur (34) A Yaide de
la & 7. Ar. 46. -
Sortiz le tuyau (33)
muni de la bague bi-
cane (35) et du rac-
vord superieur (34).
Déposer, s'il v a lien,
le raccord inlérieur
(37) muni de son joint
(36).

REPOSE.

Remplacer la bague
bicone (35) et le joint
(36), du raccord infé-
rieur (37) =i celui-ci a
été déposé,

Effectuer en ordre in-
verse les opérations de
dépose.

Bien blogquer le reccord
supérieur (34).
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Remplacer les joints & chaque démontage.

MONTAGE D’UNE
PRISE DE PRESSION
HYDRAULIQUE

Le montage est réalisable en se

procurant I'équipement No 485-0

vendu par nos Usines du Mans,

Pour faciliter le montage, desser-

rer l'aile droite de sur la trom-

pette puis la chasser au maximum

.. contre la roue.

— Monter le support de valve
(40}, en intercalant, entre le
support et la trompetie, deux
rondelles plates par vis,

— Monter la valve sur son sup-
port.

-—— Brancher le tube (42) suxr la
valve (serrer l'écrou (41) a
la main), - ’
Attenfion au sens de mon-
tage de la bague (43).

— Monter le raccord orientable
{44) sur le tube (bicéne) sans
bloquer I'écrou.

Brancher ensuite. le raccord
sur le distributeur (vis rac-
cord). i

— Bloguer les écrous de fixation
du tube.

NOTA. - Pour I’écrou (41) coté

valve, blogquer aun

. maximum i la main,
puis continuerle ser-
rage & la clé pendant
2 tours 1/2 environ.
Ne jamais dépasser
3 tours,

43)

495721
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RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES

BRAS ET AXE
DE RELEVAGE

DEPOSE.

Pour tractenrt vigneron : déposer l'zlle droite,
Pour tracteur mormal : desserrer l'alle
droite et la chasser contre la roue.
Déposer les supporis de Yaze du 3¢ point
(pour attelage 3 points).

Placer le levier du distributeur en position
« neutre ».

Débrancher la commande et désaccoupler le
vérin de son levier (45).

Déposer ensuite :

— les axes (50) et les rondelles d'extrémités.

(Mota. ~~ Pour les tracteurs Vigneron ces
axes sont remplacés par des
simples vis).

— lez entretoises (49),

—- les bras de zelevage (46),

— les entretoises (48). .
Sortir l'axe de relevage et récupérer les
bagues faisant portées de l'axe, les entre-
toises (47) et le levier (45).

REPOSE.

Mettre en place dans le couvercle du pont les
bagues faisant portées puis glisser l'axe de
relevage en plagant les eniretoises (41) et le
levier (45). .

Prendre ensuite les opéraiions de dépose en
ordre inverse.

Aprés repose, graisser 'axe de relevage (2

.graisseurs).

MY

MR AR RN A S

REMPLACEMENT DES
BEGUES SUR COUVERCLE
DE PONT ARRIERE

Extraire les bagues i I'aide du mandrin d'ex-
traction et d'emmanchement T. Ar. 48,

Monter les bagues 4 l'aide du méme ouiil en
veillant 4 1'oxientation du trou de graissage des
bagues (suiffer les bagues pour faciliter le
montage). -

NOTEA. — Aprés montage les bagues seront
. alésées & :
@ = 8LT -.0,03
. —0

De plus, ces bagues doivent étre
alésden en ligne, aussi nous vous
conseillons de les [aire aléser dans
un atelier spécialisé.




. RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTSLAGES

ATTELAGES

A) TRACTEURS SENS RELEVAGE.

Les tracteurs sans relevage sont équipés d'un aftelage trainé,
Ia barre de traction est fixée sous le carter de pont ef guidée par un.secteur,

B) TRACTEURS AVEC RELEVACGE. °

Les tracteurs avec reléva.gé sont équipés d'un attelage type 3 points ou d'un attelage type universel sur demande.
Ces deux attelages sont fixés au carter de pont par lintermédiaire de deux sabots.

Deux modéles de sabots- sont utilisés. . -

l° Grand sabot :
pour aftelage « Universel » sur Tracteurs « Normaux ».

20 Petit Sabot :

a) Position horizontale :

powr Tracteurs « Vignerons » et « Etroits » avee pneu-
matiques de 24 pouces. .

ROTTTI

b) Position Inclinée : -

— pour attelage « 3 points » sur Tracteurs « Normaux »,

— pour Tracteurs « Vignerons » et « Etroits » avec
pneumatiques de 28 pouces.
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RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES , ]

B) TRACTEURS AVEC RELEVAGE (suife).

ETTELAGES (suite)

: Lo b
a) Attelage type 3 points,
I'attelage type 3 points comprend : )
Deux bielles de traction {57) fixées au carter de pont par Vintermédiaire de deux sabots, Elles regoivent & Farri¢re
unie traverse d’attelage (58). : ‘ .
Cet ensemble est accouplé aux bras de relevage par deux tirants (54) réglables en longueur.
Le débattement est limité par denx chaines (59) fixes 4 l'arriére du carter de pont. i
.. Deux équerres (52) fixées sur le couvercle de pont regcivent la bielle de poussée {51) tubulaire coulissante,
.1l est possible d'utiliser cet attelage en attelage trainé pax l'adaptation de deux tirants de trianguiation (55). Les .
_tirants (54) sont alors éliminés ou fizés en bount de l'axe de relevage (60). ;
Ne jamais les laisser fixer en bout des bras de relevage.
Quatre rondelles (53) et (56) compensent I'épaisseur des deux tirants de triangulation (55) lorsque ceux-ci ne sont

pas montés.
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RELEVAGE HYDRAULIQUE ET ATTELAGES

ATTELAGES (suite)

B) TRACTEURS AVEC RELEVAGE (suite).

b} Attelage type universel

I'attelage type universel comprend :

Deux bielles de traction (66) fixées au carter de pont
- par l'intermédiaire des deux sabots (67). Elles re-
coivent a l'arriére une barre ronde (63) et vers le
milieu une traverse d'attelage plate (B5). i

Cet ensemble est accouplé aux bras de relevage par
deux tirants (68) réglables en longueur. -

Sur la traverse d'attelage (65) est fixé le crochet dyna-

© mdmétrique (64) qui regoit la kielle -d'attelage (61)
guidée et immobilisée sur la barre ronde par un sec-
teur (62).

474132

Fonctionnement du crochet dynamométrique.

L'effet de traction agit sur le crochet (70) par Tinter-
médiaive de la bielle d'attelage (61). kA

3,

Lorsqu'une résistance anormale se produit, le crochet
(T0), sollicité vers Yarriére, comprime le ressort et
recule jusqu'au moment olt son extrémité, se dégageant
de I'axe supérieur (71), bascule. La bielle d'attelage (61)
est alors libérée.
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